3¢ erbiclt von meinem Cfeben Vater ein Schreiben, midy in
adyt Tagen reifefertig su halten, er onme jelbjt nidyt bis ju miv Hin-
fommen; ev habe meine Sdjwefter Unna 3u den Grofeltern u
bringen wnd werde von da ab bis VL. gehen; meine Tante qus
0. jolle midy untgrdeffen ang der Venjion abmehmen 1md id) in
deren Familie verbleiben, bis er felbjt midy dort abbolen twerde.
Die Tante aus M. war mic volljtandig jremd. J¢h orbuete in
neinen Sadyen, fammelte weine Hefte und nahm nur nody wenige
Stunden, wnter anbern Beidmenftunde, um nody ein Blatt fertig
s seichen, weldyes ich al8 Gefchent Fite meinen Bater beftimmt hatte.

Dicine Witfche war nod) bei der Wiifcherin, iic jollte Gude
oer Wodje gebradit werden; und idy alddann meine Gffecten cin-
pacten. —

I war in der Seidynenftunde, alé Fraulein Wolfavt Herein-
trat und grade auf midh juging — Frinlein Boléaur Hatte die Auf-
jidt ber SKlafje.

Srdulein Wolfart hielt miv ein Papier vor und fagte:

wlist-ce & vous cela?”

Jd) fabh binein, € war meine Wifdjeredhmung, ziemlich grof.

»Oui, Mademoiselle, ¢’est mon compte.”

o Vraiment, " jagte Wolfart .mit fprihenden Blicen midy
burdjbohrend, ,,vous méritiez détre mise en pénitence.”

Cie ging bei diejen Worten rajd) himweg.

Ja, Poniteny! Das furdytbare Wort war ausgefprodyen.

Die Poniteny ift die fdimpflihite Strafe fitr gar midht 3u
beffernde, verbovbene Sinbder.

3 erjtarvte; das Bleiftift fiel mir aus der Hand, id) wurde
bleich wie ber Tobd.

nMais qu'avez vous?” fragte Horr Gasnier, der freundlide,




